
DIRECTIONS FOR USE
BUILT-IN SEPARATOR

MODE D’EMPLOI
POUBELLE ENCASTRABLE	 
‘SEPARATOR’

GEBRAUCHSANLEITUNG
EINBAUEIMER  ‘SEPARATOR’

ISTRUZIONI D’USO
RACCOGLITORE DA INCASSO  
‘SEPARATOR’

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
UNIDAD INTEGRADA  ‘SEPARATOR’

INSTRUCÇÕES DE UTILIZAÇÃO 
UNIDADE	 INCORPORADA  
‘SEPARATOR’

GEBRUIKSAANWIJZING 
INBOUWUNIT ‘SEPARATOR’



CONTENT PACKAGING • CONTENU DE L’EMBALLAGE • INHALT VERPACKUNG CONTENUTO CONFEZIONE CONTENIDO DEL PAQUETE
CONTEÚDO DA EMBALAGEM • INHOUD VERPAKKING

FIXING • FIXATION • BEFESTIGUNG • FISSAGGIO • FIJACIÓN • FIXAÇÃO • BEVESTIGING
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